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Gratulujemy zakupu Trikke eV5!

Ekologiczny, elegancki i ftatwy sposdb osobistego transporty na krotkich dystansach.
Ta instrukcja zawiera wazne informacje na temat specyfiki i wykorzystania Trikke EV5. Znajdziesz tutaj
informacje o instalacji, kontroli, obstudze, jezdzie, konserwacji, bezpieczenstwie i gwarancji.
W przypadku, gdy niniejsza instrukcja nie jest kompletna lub jest uszkodzona lub nie jest dobrze
zrozumiana, nalezy skontaktowac sie z dealerem lub przedstawicielem Trikke by potwierdzi¢ to co
przeczytates i czy dobrze zrozumiates wszystkie informacje przed uzywaniem Trikke EV5.

Zapraszamy do jazdy!

Unikalna technologia 3CV opracowana przez Trikke
Tech wykorzystuje mechanizm umozliwiajacy ramie EV5
wyginanie i ptynne przystosowanie sie do nawierzchni
po jakiej jezdzimy i kontroli jazdy w zakretach podczas
pochylania. Rama utrzymuje zawsze kontakt wszystkich
trzech kot z nawierzchnig by zapewni¢ optymalng
stabilno$¢ i petng kontrole jazdy. Ten wyginajacy sie
mechanizm jest elegancki, prosty i zapewnia niezbedng
sztywnos$¢, geometrie i pomoc ruchu dla jezdzca, aby
umozliwi¢ wiekszg kontrole, komfort, trwatosc i przede
wszystkim zaufania do bezpiecznej jazdy.

Ten Trikke eV5 jest produktem
opatentowanym, ktérego wiascicielem jest
Trikke Tech, Inc. ktdre jest chronione
trwajgcymi Miedzynarodowymi Patentami:
U.S. 6,220,612;
6,499,751,6,827,358,;6,976,687; 1235709
Europe, Canada 2,390,224; ChinaZL 00 8
18040.7

Inne patenty s w toku.

TRIKKE i TRIBRED sg zastrzezonymi markami
handlowymi przez Trikke Tech, Inc.
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Wiekszos$¢ pytan mozna kierowaé do autoryzowanego dealera, dystrybutora i serwisu. Mozna réwniez
znalez¢ dodatkowa informacje na naszej stronie gdzie znajdziesz informacje o produktach,
akcesoriach, filmy, zdjecia i wiele wiecej. Jesli nie mozesz znalez¢ czesci zamiennych na naszej stronie,
prosimy o kontakt z Trikke Poland za posrednictwem poczty elektronicznej na biuro@trikke.pl

Spoorlaan 5A

2495 ALThe Hague

Netherlands

Phone: +31 (0) 70 3300 341
E-mail: info@trikke-europe.com
Website: www.trikke-europe.com

ul. Promienna 19/30
87-800 Wtoctawek

Tel. 694-468-182

e-mail: biuro@trikke.pl
website: www.trikke.pl
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1.1 Opis

kierownica chwyt

manetka gazu
chwyt
hamulec

wspornik kierownicy wspornik

akumulator zybkoz_amykacz,
regulacja

stacyjka kluczyk \I:\;Zigtvons}ccly

owiewka

rzetacznik
Sredl?os’,ci

kontroler box
lewe ramie

system

platformy wyginajacy

przedni

widelec
Prawe ramie przednie
- koto z
ostona ramienia S
silnikiem
mechanizm
sktadania
Vehicle Identification Number (VIN)
N t 16 j d
umer wyryty na gtéwnej rurze po Rys. 1

ostona.
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1.2 Specyfikacja

e uzywany do
Osobistego transportu na suchych, plaskich I
twardych nawierzchniach w jezdzie do przodu

e wymiary (cm): L W H
zlozony: 34 71 144
roztozony: 71 127 128-140
karton : 147 48 34

- waga
evh (goty): 18kg
akumulator: 4kg

eVo+akumulator:  22kg
waga jezdzca maximum:

135kg

* predkosc i zasieg *
zasieg przy 20km/h:  35km
zasieg przy 25km/h: 25km

« material ramy i mechanizm wyginajacy:
6061 T6 aluminum

*  Owiewki i ostony: plastikowe

* silnik
48V 350W hezszczotkowy z przektadnia
planetarng razem z wolnobiegowym
sprzggtem

71lcm

128 -140cm

*

Y

48V 11250mAh 540Wh Li-lon Panasonic cells
hamulce

2 X hamulce tarczowe 126mm, w tylnich kotach,
potaczone

(1 dzwignia hamulca) lub niezaleznie (2 dzwignie
hamulcowe)

kota

Aluminiowe obrecze z fozyskami kulkowymi
opony

Nie brudzace, motocyklowe, trwate
wysokocisnieniowe, detkowe

przod: 10”x2.5”

tylr: 9.57x2.5”

tadowarka: 54.6V 2A

czas tadowania: do 5h

controller: PWM 48V-22A

manetka gazu:

1/3 obrotu wraz z kontrolkami
natadowania tadowania
przyspieszenie, predkos¢, zasieg zaleza od uksztatowania

terenu, wagi jezdzca, stylu jazdy, ciSnienia w kofach.
Powyzsze dane dotycza jazdy osoby o wadze 80kg.

45cm

127cm

34cm
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Potdz karton na ptaskiej i suchej powierzchni. Podnie$ pokrywe i odtozy¢ na bok. Usun luzne
elementy pakowania i wyjmij eV5. Usun wszystkie zabezpieczenia i sprawdz zawartosc.

2. Przygotowanie Trikke eV5 przed pierwszg jazda

2.1 Rozpakowanie z kartonu

Karton zawiera: 1 x Trikke eV5 + instrukcja 1 x akumulator z 2 kluczykami i instrukcja
1 x zestaw narzedzi 1 x tadowarka

2.2 Rozktadanie i sktadanie ramy

Rozktadanie: mechanizm sktadania znajduje sie w przedniej czesci,
a kazde ramie ma gatke, ktdrg nalezy podciggna¢ i podnies¢ do
gbéry co otworzy zamek i umozliwi sktadanie.(rys. 3). Ustawic
pojazd tak, by stat na tylnych kotach by uzyska¢ dostep do gatki
sktadania ramion (rys. 4).

Po odblokowaniu potéz pojazd na ziemi i podnies¢ poprzez
kierownice przednig strukture. Obrd¢ dzwignie blokowania z
powrotem, aby zwolni¢ mechanizm sktadania, co pozwali im
zablokowac ramiona ramy (rys. 5). Powinno by¢ stychac (i czuc)
dwa klikniecia oznaczajgce zablokowanie kazdego ramienia
(rys.6).

Rys. 3

Rys. 4 Rys. 5 Rys. 6
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Sktadanie: ustan pomiedzy dwoma ramionami EV5, chwy¢ jedng reka kierownice/wspornik.
Nastepnie pociggnij do siebie i podnies do géry obydwa piny/gatki blokady sktadania (Rys. 7).
Zacznij sktada¢ rame do dotu, a nastepnie zwolnij dzwignie z pozycji otwartej (rys. 7). Opus¢ do
dotu rame ciggnac za kierownice w kierunku platform az zamki blokady sktadania zablokuja sie.

Bedzie stychac (i czug), klikniecie na kazdym ramieniu indywidualnie (rys. 9).

Rys. 7 Rys. 8

2.3 Montaz kierownicy

Pojazd musi by¢ ustawiony w pozycji stojgcej, aby zamontowac
kierownice. Zaleca sie zablokowanie hamulcéw postojowych
(patrz 3.7) przed wsunieciem kierownicy na wspornik. Pomoze
to unieruchomi¢ pojazd podczas montazu.

Ustawic¢ kierownice by linki hamulcowe byty z przodu (rys. 10).
Uwaga: kable od manetki gazu s3 pofgczone z linkami
hamulcowymi.

Odkre¢ dwie sruby na wsporniku kierownicy kluczem
imbusowym 4mm z zestawu narzedzi. Wsun kierownice na
dtugi wspornik, tak by wspornik kierownicy byt réwny z
trzpieniem dtugiego wspornika. Nastepnie dokre¢ dwie Sruby
wspornika, ale nie do konca, nie na site (rys. 11).

Rys. 9

Rys. 11
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Ustaw kierownice prostopadle do przedniego kofa (lub
réwnolegle do osi przedniego kota) (rys. 12). Gdy
ustawisz, dokreci¢ rownomiernie dwie Sruby na
wsporniku. Po dokreceniu skontroluj czy ustawienie jest
prawidtowe.

Po nauce jazdy, mozna dostosowaé pozycje
ustawienie kierownicy (kat i wysoko$¢), aby lepiej
dopasowac swojg postawe na pojezdzie podczas
jazdy. Mozna takze dostosowac kat dZzwigni hamulca
by byt lepszy komfort uzytkowania. (ale nie ustaw Rys. 12
zanadto do tytu, aby unikng¢ zaktécen podczas
sktadania ramiona swojego EV5). Zobacz 4.1

2.4Instalowanie akumulatora
(Rys. 13 & 14)

Upewnij sie by przed wiozeniem akumulatora kluczyk byt
wtozony w akumulator w pozycji odblokowanej (OPEN)

Wsun akumulator do dotu wzdtuz szyny, az wsunie sie na dole w
styki elektryczne. Nie réb tego na site, upewnij sie, ze wsuwa sie
prosto po szynie.

Przekreci¢ kluczyk w prawo do pozycji zamknietej (OFF)
jednoczesnie lekko dociskajgc akumulator z gory na dét.
(akumulator fabrycznie jest ciasno spasowany).

Rys .13
Przekre¢ kluczyk w nastepng pozycje ON by wigczy¢ akumulator.

Przekreci¢ kluczyk w lewo do pozycji OFF. Dalej wcisnij
kluczyk do akumulatora i przekreci¢ w lewo ponownie, aby
odblokowa¢ akumulator. Wyciagnij akumulator ciggnac za
raczke wzdtuz szyny do konca. Nalezy uwazaé, aby nie
upusci¢ baterii na ziemie w trakcie wktadanie lub
wyjmowania.

Akumulator moze by¢ tadowany gdy jest w pojezdzie lub
jest wyjety. To nie ma znaczenia.

Rys.14
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EV5 jest zupetnie nowym pojazdem do jazdy, wymaga innego postepowania, zalecamy poswieci¢
troche czasu na zapoznanie sie z pojazdem, instrukcjg. Stopniowo odkrywaj sposéb jazdy, granice
jakie mozesz osiggnac jezdzac na Trikke.

Dla bezpieczenstwa twojego, przyjaciét i innych jezdzcéw, ktorzy beda probowali jazdy nowym EV5
jest bardzo wazne, aby nauczyé ich jak jezdzi¢ bezpiecznie. Upewnij sie, ze przeczytate$ i
zrozumiate$ wszystkie ostrzezenia i wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi przed rozpoczeciem jazdy. Pamietaj by jezdzi¢ w kasku!!

3 Uzytkowanie twojego eV5

3.1 Kontrola przed jazda

Po zakoriczeniu procesu montazu, sprawdzi¢ pojazd ponownie i poréwnaj go z fotografig z rys.1
Sprawd? stan natadowania akumulatora (SOC), czy s3 pekniecia, inne uszkodzenia, wycieki lub zwarcia,
widoczne nieprawidtowosci. (patrz 4.1)

Sprawdzi¢ sruby mocujace przedni widelec oraz kierownice (patrz 4.2). Przesun do gory i z powrotem na
dét kierownice, sprawdzisz czy jest prawidtowo ustawiona, skrecona(patrz punkt 4.3).

Sprawdz mechanizm skfadania, czy ramiona sg dobrze zablokowane, uzyj do tego bolcdw/PINSw, ustaw
je tak jak pokazano na nalepce na gérze na ramionach przed mechanlzmem sktadania ( patrz 4.3)

Sprawdz hamulce, obracajgc tylne kota. Powinny sie one obraé ~ wskaznik
swobodnie, dopdki nie uzyjesz hamulcdw. Musi byé mozliwe | " natadowania
energicznie pociggniecie za dzwignie hamulca tak by po wcisnieciu : . baterii

nie dotykata kierownicy (patrz 4.5). Sprawdz opony czy nie s3
rozdarte, uszkodzone, starte, sprawdz cisnienie w kotach.(patrz
4.4).

manetka gazu

3.2 Wiaczanie/Wytaczanie zasilania on/off
przycisk
Aby witaczy¢ urzadzenie, nalezy przekreci¢ kluczyk w baterii na naci$nij 3 sekundy

pozycje "ON" (patrz 2.4) i nacisna¢ przycisk na manetce gazu przez
3 sekundy i pusci¢. Diody natadowania na manetce powinny sie
zaswieci¢, co oznacza, ze pojazd jest gotowy do jazdy. Diody te
pokazuja szacunkowy poziom natadowania akumulatora. Diody te
stopniowa gasng jak natadowanie akumulatora maleje (rys. 15).
Istnieje réwniez wskaznik natadowania (SOC) na gorze
akumulatora. Nacisénij biaty przycisk przez 2 sekundy zapalg sie
diody wskazujgce 0-33-66-100% poziom natadowania (rys. 16).Aby
wyfaczy¢ eV5 przekre¢ kluczyk na OFF lub naci$nij przycisk przy
man.et.ce prz?z 3 sekundy. D|0fiy .przy manetce zgasna. EYS SR (0 ania (SO
powinien by¢ wytgczony gdy nie jest uzywany aby zapobiec %
przypadkowemu wigczeniu. EV5 wytaczy sie automatycznie po 5
minutach bezczynnosci.

Rys. 16
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Przycisk ograniczenia predkosci znajduje sie na pokrywie
skrzynki sterownika. Po ustawieniu na "1" (Econo), predkos¢
zostanie ograniczona do 20 kilometréw na godzine. Po
ustawieniu na "2" (Express), maksymalna predkos¢ to 25
kilometréw na godzine. EV5 moze jezdzié szybciej na zjazdach,
poniewaz ma wolnobieg wewnatrz silnika. Poczatkujgcy
powinni korzystac z kontroli predkosci i ograniczy¢ predkos¢ do
20 kilometréow na godzine lub mniej, dopiero gdy poczujg sie
pewniej mogg jezdzi¢ z wyzszymi predkosciami.

3.3 Przyspieszanie

Aby przyspieszy¢ obréci¢ przepustnice stopniowo do siebie, jak
na motocyklu (za pomocy kciuka i palca wskazujacego) (rys. 18).
Przepustnica jest bardzo wrazliwa, stopniowo, powoli zwiekszaj
moment obrotowy i predkos¢. Nalezy zachowaé ostroznosé na
poczatku przekrecania manetki gazu i ostroznie rusza¢ do
przodu. Podczas ruszania przechyl swoje ciato do przodu i
oprzyj ciezar ciata na palcach (rys. 19). To zapewni niezbedny
nacisk na przednie koto i przyczepnos¢ podczas ruszania.
Pézniej podczas jazdy przesun ciato do tytu by ciezar
rownomiernie roztozy¢ pomiedzy kierownice a tylnie kofa.
Podczas przenoszenia ciezaru mozna przekreci¢ przepustnice,
aby zwiekszy¢ szybkos¢ i utrzymaé kontrole. Unikaj palenia
gumy (swobodnie obracajacy sie silnik po asfalcie) by nie
zostawiac sladéw na podtodze i zapobiec uszkodzeniu silnika i
przedwczesnemu zuzyciu opon.

Unikaj przyspieszania gdy kierownica jest skrecona, poniewaz
mozna straci¢ réwnowage i przewrdcic¢ sie. Start przedniego
kofa réb zawsze gdy kierownica jest skierowana do przodu, a
dopiero pdziniej zapoczatkuj skret kierownicy gdy juz jestes w
ruchu.

EV5 moze przyspieszy¢ szybko, wiec staraj sie jezdzi¢ z
predkoscia odpowiednia do poziomu umiejetnosci i
okolicznosci.

Skrzyzowanie ulic, postoje, ruszanie wymagajg dobrej kontroli
przyspieszenia. Ograniczenie predkosci (lub zatrzymanie sig)
podczas jazdy z duzg predkoscig, wymaga wyczucia hamulca i
wiekszego dystansu na droge hamowania.

2: express mode

Rys. 17
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Podstawy

Jezdzcow EV5 w zasadzie obowigzujg te same prawa i obowigzki, co kierowcdw innych pojazdow
korzystajacych z drég. Prawa te sg szczegétowo okreslone w lokalnych przepiséw ruchu drogowego.
Upewnij sie, ze zaznajomites sie z przepisami ruchu drogowego i przepisami dotyczgcymi uzywania EV5 na
drogach publicznych.

Jezdzcy EV5, ktorzy jezdzg przewidywalnie, zgodnie z zasadami ruchu drogowego i zachowuja sie jak inne
pojazdy, mogg by¢ traktowani jak zwykte pojazdy, a takze sg bardziej widoczni dla innych uzytkownikéw na
drodze. Zminimalizowanie konfliktdw na drodze prowadzi do mniejszego ryzyka kolizji czy wypadku.
Dodatkowo kazdy jezdziec musi opanowac podstawowe umiejetnosci jazdy na EV5, takich jak jazda w linii
prostej, hamowanie, patrzenie przez ramie do tylu, sygnalizowanie zmiany kierunku jazdy przed
wykonaniem manewru skretu.

Pozycjonowanie

Prosimy jezdzi¢ po prawej stronie drogi, a nie po lewej stronie lub na chodniku. Jazda w ztym kierunku jest
gtéwng przyczyna kolizji i wypadkow pojazddw. Jezdzcy, ktorzy jezdig po przeciwnej stronie do ruchu sg
narazeni na wypadek, poniewaz kierowcy innych pojazdéw nie spodziewajg sie spotkaé na swojej drodze
jadacego z naprzeciwka. Jazda po chodniku jest niebezpieczna z podobnych powoddw. Piesi nie
spodziewaja sie spotkac jezdzcow na EV5. Jak rdwniez kazde skrzyzowanie, wjazd na droge musisz by¢ w
tych miejscach ostrozny. Lokalne prawo okresla limit wieku jezdZca czy wielkos$¢ i predkos¢ jazdy na
chodnikach.

Wedtug wiekszosci europejskich przepiséw ruchu drogowego kazdy pojazd poruszajacy sie wolniej niz
normalny ruch musi jecha¢ prawym pasem, mozliwie blisko prawej krawedzi drogi. Najlepszym miejscem dla
jezdzca EV5 jest szeroki pasa na poboczu jezdni. Jezdzcy EV5 powinni jezdzi¢ na tyle daleko od kraweznika w
linii prostej by unikac kratek kanalizacyjnych, dziur, piasku, kamieni i drzwi zaparkowanych samochoddw.
Jesli pas ruchu jest zbyt waski, aby poruszac sie bezpiecznie, mozesz zgodnie z prawem jezdzi¢ normalng
drogg ale nie zajmowac catego pasa ruchu. Musisz przy tym uwazac¢ by nie blokowac ruchu innych pojazdéw
dla bezpieczenstwa i wygody innych kierowcoéw. Albo czasami zmien swojg trase. Coraz wiecej Sciezek
rowerowych zapewnia bezpieczna i szybka jazde. JezdZcy na EV5 nigdy nie powinni przeciskac sie na site
pomiedzy jadgcymi samochodami a kraweznikiem.

Pierwszenstwo na skrzyzowaniu
JezdZzcy EV5 i kierowcy muszg wiedzieé, kto ma pierwszerstwo przejazdu na skrzyzowaniu. S3 dwie zasady,
ktore to reguluja a) kierowcy na gtdwnej drodze majg pierwszenstwo. b) W przypadku drég réwnorzednych
kierowca po prawej stronie pierwszy przejezdza skrzyzowanie. Zwracaj uwage na znaki drogowe!
Jazda w tym samym kierunku
Podczas jazdy w tym samym kierunku co inni, kierowcy wszystkich pojazdéw (w tym Trikkersi) musza
ustgpi¢ pierwszenstwa juz poruszajgcym sie pojazdom. Przed zmiang pasa ruchu, kierowca musi patrze¢ do
tytu, by upewnic sie, ze warunki wigczenia sie do ruchu dajg gwarancje bezpieczenstwa, sygnalizujemy
zmiane pasa ruchu i upewniamy sie, ze kierowcy innych pojazdéw widza jadacych na EV5 i pozwalg nam
zmienic pas ruchu. Nalezy utrzymad zawsze bezpieczng odlegtos¢ od innych pojazdéw w ruchu.
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Pozycja na skrzyzowaniu

Na zwyktych skrzyzowaniach, zaczynaj skret w lewo z okolic linii sSrodkowej a w prawo blisko
kraweznika. Na skrzyzowaniach z wieloma pasami, jedZ wybranym pasem po prawej jego stronie.
Kierowcy innych pojazdéw powinni zawsze widzie¢ twoje zamiary.

Wrazliwos¢

Poniewaz EV5 jest mniejszy i bardziej podatny na wypadki niz inne pojazdy, jezdzcy EV5 muszg by¢
pewni ze ich jazda jest bezpieczna nawet gdy ma pierwszenstwo. W kazdym wypadku jezdziec EV5
ponosi wieksze ryzyko.

Styl jazdy

Jezdziec EV5 powinien jezdzi¢ defensywnie i spodziewac sie, ze inni uzytkownicy drég moga
popetnia¢ btedy i nalezy je przewidzieé. Czasem zejscie i przejscie na pieszo przez skrzyzowanie jest
najbezpieczniejszym rozwigzaniem.

Jazda w ruchu miejskim z pewnoscig wymaga doswiadczenia i umiejetnosci. Jezdzcy EV5 powinni
nosi¢ na sobie certyfikowany, bezpieczny kask i bardzo widoczng odziez. Twéj EV5 powinien byé
odpowiednio serwisowany, przejrzany, wyposazony w sprawne hamulce, dzwonek lub klakson,
Swiatto biate z przodu i czerwone tylne $wiatta i Swiatta odblaskowe do nocnej jazdy.

Deszcz, mokra nawierzchnia

Unikaj jazdy na mokrych i Sliskich powierzchniach ( rowniez powierzchnie pokryte piaskiem, zwirem,
btotem), poniewaz kota moga wpasé¢ w poslizg, a droga hamowania moze by¢ dtuzsza i stracisz
kontrole nad jazda i dojdzie do ewentualnego wypadku. Jesli to konieczne, na sliskiej nawierzchni
jezdz prosto, unikaj pochylania pojazdu, aby zmaksymalizowac¢ stabilnos$¢ i kontrole. EV5 jest
odporny na matg wilgotnos$¢, ale nie zaleca sie ciggtej pracy w deszczu lub w duzej wilgoci. W
przypadku gdy pojazd jest mokry, wyjmij baterie i przechowuj jg w suchym i przewiewnym
pomieszczeniu do catkowitego wyschniecia. Unikaj uzywania EV5 z mokrymi czeSciami. Jesli
przednie koto (silnik) zostat zanurzony w wodzie, woda moze dostac sie i pozosta¢ wewnatrz silnika.
Trzeba bedzie osuszy¢ silnik uzywajac korka spustowego i obracajac silnik tuz nad ziemig. Sita
odsrodkowa wyrzuci wode na zewnatrz. Zostaw otwor spustowy otwarty przez kilka godzin najlepiej
na stoicu , aby usunga¢ cafg wilgoé. Jesli woda lub wilgo¢ nie zostanie usunieta z wnetrza obudowy
silnika, silnik po pewnym czasie zostanie trwale uszkodzony.

Po wyboistych drogach

Unika¢ uderzen, ktére moga uszkodzi¢ silnik, ramiona, akumulator, rame Trikke. Moze sie to
wydarzy¢ gdy bedziesz jezdzi¢ z duzg predkoscig po dziurach, wybojach, kraweznikach czy
jakikolwiek innych przeszkodach.

Podjazd

Kiedy podjezdzasz pod gére wazne jest bys wspomagat silnik jazdg w ksztatcie litery ,S”. Dzieki
takiemu slalomowi uzyskasz wiekszg moc i pozwolisz silnikowi pracowac¢ z mniejszym obcigzeniem,
unikniesz dzieki temu przecigzenia silnika.
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Zatrzymanie silnika i wysokie temperatury

EV5 automatycznie przerywa doptyw pradu do silnika, gdy silnik sie zablokuje i nie moze sie
obracac. Przyktadem tego moze by¢ gdy koto przednie oprzemy o $ciane i dodamy gazu. Innym
momentem gdy silnik przestanie pracowac jest wjazd pod stromg rampe czy wielkie prawie
pionowe wzniesienie. Silnik nie obréci sie gdy nawet dodamy maksymalnie gazu. Ta obcigzenie
powoduje, ze sterownik odtgczy prad zasilajacy silnik. Gdy przepustnica wréci do potozenia
poczatkowego uktad znéw wznowi prace. Prosimy unika¢ przecigzenia silnika wielokrotnie,
poniewaz elementy elektryczne moga sie przegrzaé i prawdopodobnie zostang one uszkodzone na
state.

Praca przy bardzo wysokich temperaturach zewnetrznych moze spowodowaé, ze sterownik silnika
wytaczy lub spowoduje przerywang prace silnika. Po schtodzeniu, obnizeniu temperatury system
bedzie dziatato normalnie. To jest zabezpieczenie termiczne, ktére tak dziata aby unikngé
uszkodzenia elementéw elektronicznych. Sterownik jest umieszczony wewngtrz obudowy pod
akumulatorem. Prosimy nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych sterownika silnika.
Natomiast kiedy akumulator jest prawie pusty, po mocniejszym odkreceniu manetki gazu silnik
bedzie przerwat i przerywana moc bedzie dostarczana do silnika dopdki bateria wyczerpie sie na
state. Gdy to zauwazysz bateria musi by¢ ponownie natadowana.

3.5 Réznice

Prawidtowe korzystanie z kierownicy, a zwtaszcza gdy pchasz jg w prawo lub lewo jest niezbedne dla
bezpieczenstwa. Poniewaz przednie koto jest zaprojektowane razem z przednim widelcem ma
tendencje do obracania sie i pochylania pojazdu. W przeciwienstwie do roweru, ktdry ma tendencje
do jazdy po linii prostej, koto przednie rzeczywiscie wyznacza skret. Z powodu tej réznicy, mniej
doswiadczeni jezdzcy powinni zwrdcic¢ szczegdlng uwage podczas jazdy. Skrecajgc kierownicy zbyt
mocno mozesz ustawic przednie koto w poprzek kierunku jazdy co spowoduje nagte zatrzymanie sie
pojazdu ty przelecisz przez kierownice i mozesz doznac¢ obrazen ciata. Zawsze utrzymuj petna
kontrole kierownicy, trzymaj ja obydwoma rekoma, nigdy nie prowadz jedng reka. EV5 wymaga
zawsze trzymania dwéch rak na kierownicy.

3.6 Zwalnianie / hamowanie

Aby zahamowac skutecznie, musisz przesunaé mase swojego ciata
bardziej do tytu na piety, tak jak pokazano to na zdjeciu, ale
nalezy uwaza¢ by nie przesung¢ sie za daleko. Hamulec (s)
uruchamiany jest przez dzwignie na kierownicy. Rdwnomierny
rozktad masy ciat réowno na kazde koto jest kluczowe dla
maksymalnej skutecznosci hamowania. Jesli odcigzysz jedng z
platform podczas hamowania utracisz kontrole kota z podtozem i
zablokujesz koto.
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Uwazaj by nie przewrdcié sie na plecy. Roztéz mase rownomiernie pomiedzy przednie a tylne kota.
Stan troche na palcach by swobodnie balansowaé swojg masg podczas jazdy. To jest proste i
bezpieczne, nabierzesz doswiadczenia podczas wielu jazd. Ale zawsze to kontroluj.

3.7 Hamulec postojowy.

EV5 powinien by¢ wytaczony, gdy nie go nie uzywamy, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
pojazdu. EV5 wytaczy sie automatycznie po 5 minutach bezczynnosci.

EV5 ma hamulec postojowy aby unieruchomic¢ go na wzniesieniu czy utrzymac go w prostej pozyciji.
Na dzwigni hamulcowej znajduje sie przycisk, PIN, ktéry nalezy wcisnaé po pociggnieciu za dzwignie
hamulca. To blokuje obydwa hamulce tarczowe. (rys. 21).

A

Rys. 21 Rys. 22 Rys. 23

Pociagnij dzwignie hamulca do oporu i wcisnij do dotu palcem wskazujgcym bolec blokady hamulca
(rys. 22) Nastepnie zwolnij dZzwignie hamulca po nacisnieciu bolca w doét tak, ze napiecie na dzwignie
hamulca bedzie dziatato poprzez blokade PIN-u (rys. 23). Aby zwolni¢ hamulec, naci$nij dzwignie
hamulca i blokada sama podskoczy do goéry i odblokuje hamulec.

Korzystnie jest znalez¢ ptaska powierzchnie do parkowania (rys. 24). Jezeli miejsce parkingowe jest
na wzniesieniu, ustaw przednie koto na goérze. Prosimy nie parkowaé gdy pojazd jest pochylony.
Sprébuj znalez¢ zagtebienie, bruzde pod przednie koto by zapobiec nieprzewidywanemu ruchowi ze
wzgledu na pochylenie terenu. Zawsze blokuj hamulce dla bezpieczeristwa. Jesli powyzsze metody
nie dziatajg, ztéz swoj EV5 i oprzyj go o $ciane lub potdz na ziemi.(rys. 24 i 25).

Aby zablokowad/zabezpieczy¢ przed kradzieza swoéj EV5 zalecamy uzywanie certyfikowanych
taricuchdéw lub blokad. Zapnij tancuchem czy blokada jedno z ramion mocujac zabezpieczenie na
tylnej budowie pod platforma i do obiektu na state przymocowanego do ziemi, ptotu czy stupa.
Zablokuj baterie lub zabierz jg ze soba.

Bez zabezpieczenia zostawiaj swoj EV5 tylko tam gdzie jestes pewny Ze nikt go nie ukradnie.
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3.8 Przechowywanie

Podczas przechowywania EV5 na przez dtuzszy okres czasu, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
wyjmij baterie i przechowaj jg w suchym miejscu w temperaturze pokojowej. Zmniejsz cisnienie w
oponach do 1,5 atm. Przechowuj EV5 w suchym miejscu i wolnym od pytu, kurzu, ztozony lub
roztozony, lezacy na ptask lub stojgcy na tylnych kotach z przednim kotem opartym na $cianie. Zréb
co miesigc petne fadowanie akumulatora gdy nie jest uzywany. Nie w petni natadowany akumulator
w twoim EV5 raz w miesigcu moze spowodowacé znaczne zmniejszenie zywotnosci lub catkowita
awarie akumulatora.

Kiedy po dtuzszym przechowywaniu uruchomisz swdj EV5, upewnij sie i zréb doktadng kontrole
catego pojazdy przed jazda. SprawdzZ cisnienie, pekniecia, tozyska, hamulce i ich skutecznosé
ewentualne pekniecia, inne uszkodzenia. (patrz punkt 3.1).

3.9 Transport

Do transportu swojej EV5 w zwyktym samochodzie, zalecamy najpierw wyja¢ akumulator i umiescié
go w bezpiecznym, suchym miejscu w samochodzie uwazaj by nie miat kontaktu z innymi
metalowymi przedmiotami. WezZ i wyjmij klucz z akumulatora, aby zapobiec jego ztamaniu podczas
transportu. Dobra praktyka bytoby nastepnie ztozy¢ Trikke, zablokowa¢ ramiona i unies¢ go
trzymajac za przednie koto. Upewnij sie, ze akumulator i EV5 nie ruszajg sie, nie przesuwaja sie i nie
beda podskakiwa¢ podczas jazdy. Nie zapomnij réwniez zabra¢ ze soba tadowarke do tadowania
akumulatora.
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Obstuga baterii

. Sl . - - B
Bateria, za5|la1§ca EV5 Jgst wyt_worem TRMLIKE
zaawansowanej technologii. Nalezy sie z Panasonic Li-ion Battery Cells
nig ostroznie obchodzi¢ (rys. 27). W 48V 11250mAh / 540Wh
zadnym wypadku nie wolno dotykaé %@% C €
stykdw znajdujacych sie pod spodem -] :g

¥ - J. Jacy & p ) P ) CAUTION Li-ion
baterii. Prosimy zapoznac sie szczegétowo + DO NOT SHORT CIRCUIT . NoT SUTAY € FOR
z instrukcjg akumulatora litowo/jonowego « MUST BE DISPOSED OF PROPERLY PASSENGER AIRCRAFT
a w szczegdlnosci: specyfikacja, obstuga, + USE SPECIFIED CHARGER ONLY
bezpieczenstwo itp. Instalacja + MAY EXPLODE IF DISPOSED INFIRE | UN\383
* |- J

akumulatora zostata opisana w punkcie Rys. 27
2.4
Kontrola

Przed i po kazdej jezdzie, a takze przed kazdym tadowaniem, sprawdz wzrokowo baterie czy nie ma
peknie¢ lub innych uszkodzen. Sprawdzi¢ oznaki ewentualnego zwarcia, nadpalen czy nieszczelnosci.
Kontroluj czy czerwona dioda na tadowarce po natadowaniu zmieni sie na kolor zielony. Sprawdz
wyswietlacz SOC na gdrze baterii, aby zobaczy¢ czy jest w 100% natadowana. Nie wolno jezdzi¢ na
Trikke EV5 gdy SOC na gérze baterii wskazuje 0%. Powinien by¢ tadowany natychmiast! Préba jazdy
z roztadowanym akumulatorem moze spowodowaé jego uszkodzenie! Napraw wszystkie
uszkodzenia przed rozpoczeciem jazdy. Jezeli nie wiesz jak, masz watpliwosci skontaktuj sie ze
swoim sprzedawcg Trikke i popros o pomoc.

tadowanie akumulatora

Aby natadowac¢ akumulator, nalezy najpierw podtgczy¢ tadowarke do wtyczki tadowania na gérze w
akumulatorze. Nastepnie podtacz kabel zasilajgcy tadowarki do gniazdka z prgdem 110V ~ 220V 50 ~
60Hz.

Podczas tadowania baterii, na tadowarce Swieci sie czerwona dioda. Gdy bateria jest w petni
natadowana, tadowarka zmienia kolor na zielony. Zauwaz, ze gdy tadowarka jest odfaczona od
akumulatora, tadowarka sSwieci rowniez na zielono. Zielona dioda moze rowniez oznacza¢ zte
potaczenie z akumulatorem. Dobrg zasadg jest by akumulator fadowac przy kazdej nadarzajacej sie
okazji, by akumulator byt zawsze natadowany. Przewdd tadowarki nalezy zawsze odfacza¢ ciggnac
za wtyczke a nie za kabel zasilajacy. Odfacz fadowarke zawsze gdy nie jest ona uzywana.
3 godziny i 0,7 kWh wystarcza by w petni natadowac roztadowany akumulator 48V-11.25Ah.

Przechowywania akumulatora przez dtugi czas gdy nie jest uzywany

Jezeli akumulator nie jest uzywany przez dtuzszy okres czasu, to musi by¢ zawsze raz w miesiecy
tadowany do petna. Nie w petni fadowana raz w miesigcu bateria w EV5, moze prowadzi¢ do
znacznego zmniejszenia jego zywotnosci lub uszkodzenia akumulatora!
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Czyszczenie akumulatora

Nigdy nie uzywaj wody lub innego ptynu do czyszczenia/mycia baterii. Czy$¢ tylko za pomoca
wilgotnej szmatki, przecierajac obudowe do czysta.

Nataduj akumulator. W zadnym wypadku nie wolno dotykaé stykdw pod spodem akumulatora.

Utylizacja akumulatora
Uwazaj na regulacje prawne jakie dotyczg utylizacji akumulatoréw. Sprawdz miejsca w poblizu

twojego zamieszkania gdzie utylizujg/skupujg akumulatory. Nie wyrzucaj akumulatora do $mieci.

4.2 Kierownica

Kontrola

Sprawdz, pekniecia czy zatamania. Sprawdz wszystkie sruby.
Sprawdz, czy zacisk regulacji wysokosci kierownicy jest
zablokowany. Sprawdz, czy obydwa chwyty na kierownicy nie
sg luzne. Luzne i/lub obracajace sie chwyty kierownicy s3
niebezpieczne i moga sie zsungé podczas jazdy. Sprawdz
obudowe manetki gazu czy nie jest peknieta. Sprawdzi¢, czy
manetka obraca sie swobodnie, luzno, bez oporow.

Regulacja wysokos$ci

Aby ustawi¢ wysokos¢ kierownicy, konieczne jest
odblokowanie zacisku. Nalezy pamietac, ze rowniez z tytu rury Rys. 28
sterowej sg otwory z PIN-em zabezpieczajagcym i blokujacym
ustawienie wysokosci (Rys. 28), ktory zapewnia dodatkowe

zabezpieczenie. Podczas regulacji prosze wcisng¢ ten PIN i

przesuwaé kierownice w gore lub dét na zadang wysokosc¢
(rys. 29). Po ustawieniu zacisnij zacisk i upewnij sie, ze jest
zablokowany. Jezeli zacisk jest luzny dokre¢ recznie nakretke
regulacyjng z prawej strony zacisku. Dobrze wyregulowany
zaciska sie z lekkim oporem.

Precyzyjne dopasowanie

Po nauce jazdy mozina sobie precyzyjnie pod siebie
wyregulowac potozenie kierownicy (kat i wysokos¢). Lepiej
dopasujesz swojg pozycje podczas jazdy. Mozna takze
dopasowac kat pochylenie dZwigni hamulca dla lepszego i
precyzyjniejszego hamowania (ale nie ustaw zbyt nisko by
unikng¢ problemdw podczas skfadania EV5).
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Utrzymuj wszystkie $ruby, potgczenia w czystosci, aby zapobiec korozji i mie¢ dobry widok na te
elementy podczas kontroli. Sprawdz pekniecia, zgiecia i inne uszkodzenia. Sprawdz wszystkie sruby.
Sprawdzaj mechanizm sktadania i przegub. Napraw wszystkie nieprawidtowosci przed jazda.

Kontrola

Cisnienie w oponach (rys. 30) ma wptyw na zuzycie energii i zasieg. Nizsze ci$nienie sprawia, ze jazda
jest ptynna, komfortowa ale zuzywasz wiecej energii z powodu zwiekszonego oporu toczenia.
Wyzsze ci$nienie redukuje opory toczenia i zwieksza zasieg, ale to sprawia, ze jazda jest mniej
komfortowa i wyboista. Sprawdzaj cisnienie w oponach raz w tygodniu — stosuj do tego dokfadny
manometr. Nie jezdzij ze zbyt niskim ci$nieniem, gdyz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia opon i
zwieksza ryzyko upadku. Szczegdlnie przednie koto (koto silnika) nie powinno mie¢ pompowanego
cis$nienia wiekszego niz zalecane, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika, ze wzgledu
na zmniejszenie amortyzacji

-

Przednie i tylne opony w EV5 fabrycznie majg niisze cisnienie na czas transportu. Nalezy kota napompowac do
zalecanego cisnienia, wagi jezdica i preferencji jazdy. Nie nalezy przekracza¢ zalecanego cisnienie w oponach.
Przykfad zalecanego cisnienia:

WAGA JEZDZCA

Opony 75kg 100kg
[ PRZOD 4.1 bar (60 psi) 48bar (70psi) |
(_TiE 4.8 bar (70 psi) 55bar (80psi)

BOpsi

Rys. 30

Wymiana przedniej opony ( silnik) (Rys. 31)

1. Odkre¢ pod akumulatorem ostone kontrolera, obetnij opaski zip mocujace kabel silnika do
ramy i przedniego widelca, odfgcz przewody silnika z wtyczka zasilania od sterownika.

2. Odkre¢ koto kluczem 19 mm wyjmij i zanie$ do serwisu opon.

3. Zalecamy do demontazu opon uzywac plastikowych tyzek do opon co utatwi zdjecie i nie
uszkodzi silnika i obreczy.

4. Uzyj do demontazu i montazu wody z mydtem co pomaga w zdjeciu/ zatozeniu opony. Zwréd¢
uwage ze opony w Trikke sg kierunkowe i musisz je zatozy¢ zgodnie z kierunkiem obrotu.
Zwré¢ uwage by zawor detki byt zwrdcony na zewnatrz kota.
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Gdy zatozysz opone napompuj koto niskim cisnieniem a nastepnie ustaw ranty opony réwno
wokdt obreczy by opone wysrodkowad. Nastepnie napompuj do cisnienia zalecanego.
Ponownie zamontuj silnik tak by przewdd zasilajacy byt po prawej stronie - Upewnij sie, ze
kabel od silnika idzie w gore i przebiega za widelcem. Pamietaj o podktadkach na osi po
jednej z kazdej strony

45Nm - C19mm

Rys. 31

i dwdch podktadka z nacieciem od strony zewnetrznej. Elementy dystansowe osi silnika muszg
by¢ zamontowane od wewnetrznej strony widelca. Upewnij sie, ze o$ silnika jest mocno
wsunieta w dolne wyciecia widelca. Zauwaz, ptaskie powierzchnie na osi silnika, ktére musza
wejs¢ w ptaskie wyciecia w widelcu.

Podktadki zewnetrzne majg maty zabek, ktéry musi wejs¢ we wciecie na widelcu. Zapobiega to

obrotowi osi silnika podczas jazdy.

Dokre¢ nakretki kluczem 19mm z momentem 45 Nm.

Uzyj plastikowych opasek zip by przymocowaé przewdd zasilajacy silnika do widelca ( 2 szt) i do
ramienia przegubu ( 1 szt)

Wymiana tylnych opon ( Rys.32)

1.

24

Zdejmij koto z tylnego widelca: najpierw spus¢ powietrze z opony. Odkreé srube i wyjmij o$ i
delikatnie wysun koto z widelca i zacisku. Nie potrzeba odkreca¢ tarcz hamulcowych przy
wymianie opony.
Zalecamy do demontazu opon uzywac plastikowych tyzek do opon co utatwi zdjecie i nie
uszkodzi obreczy
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3. Uzyj do demontazu i montazu wody z mydtem co pomaga w zdjeciu/zatozeniu opony. Zwréé
uwage ze opony w Trikke sg kierunkowe i musisz je zatozy¢ zgodnie z kierunkiem obrotu.

4. Gdy wktadasz detki zwrdé¢ uwage na zawor detki by byt skierowany na zewnatrz kota. Nie moze
by¢ zamontowany tak by wychodzit w strone tarczy hamulcowej. Upewnij sie ze detka nie jest
skrecona wewnatrz opony.

13Nm - ©5mm

fig. 32

Mocowanie kabla silnika do widelca i ramy

Przewdd zasilajgcy silnik musi by¢ przymocowany do przedniego widelca i prawego ramienia przegubu
za pomocy plastikowej opaski zip. Uwaga: kabel powinien przebiega¢ od widelca do géry tworzac
wybrzuszenie i od tytu dochodzi¢ do mocowania z ramieniem przegubu. Wybrzuszenie kabla musi by¢
na tyle duze by podczas obrotu przedniego kota kabel ten mdégt swobodnie bez naprezenie uktadad sie
wokét rury sterowej i bez mozliwosci uszkodzenia go, przeciecia.(rys. 33).

Luz z tytu

Kabel silnika
od wewnatrz

widelca Rys. 33
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4.5 Hamulce

Kontrola

Hamulce tarczowe sg fabrycznie wyregulowane. Zalecamy sprawdzanie hamulcéw przed pierwszym
uzyciem i przed kazdg jazda, naciskajgc dzwignie hamulcowe wielokrotnie aby poczu¢ opdr w lince
hamulcowej. Nastepnie prosimy sprawdzi¢ czy tylne kota obracajg sie swobodnie lub jesli styszymy
hatas, szum ocierajacych klockéw o tarcze znaczy, ze hamulec nalezy wyregulowad. Sprawdz czy
tarcze hamulcowe nie sg zardzewiate czy majg uszkodzenia. Upewnij sie, ze hamulce dziataja
wystarczajagco dobrze by zatrzymaé pojazd w ruchu a hamulce postojowe hamujg Trikke gdy
zablokujemy dZwignie hamulca. Napraw wszystkie nieprawidtowosci i wyreguluj hamulce przed
rozpoczeciem jazdy.

Regulacja hamulcéw

Ponizej opisano prawidtowy sposdb regulacji hamulcéw: ponizsze zdjecia pokazujg jak powinny
wygladaé prawidtowo wyregulowane hamulce. Klocki po obu stronach tarczy hamulcowej (
wewnetrzny i zewnetrzny) powinny by¢ od niej oddalone o takg samg odlegtos¢ (rys. 35). Przed
regulacjg hamulcéw tarczowych, scisnij dzwignie hamulca kilka razy, aby naciggngc¢ linke hamulca i
ustawi¢ klocki w gniazdach.

regulacja linki

zacisk hamulcow

tarcza hamulcowa

Rys. 35

zewnetrzny klocek

I~

wewnetrzny klocek

regulacja 5mm

Klucz imbusowy |

3mm| klucz imbtsowy regulacja

Rys. 36 Rys. 37

blokada nakretki —
2.5mm imbus
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Regulacja zewnetrznego klocka (ten od strony dzwigni na zacisku uruchamianej linkg hamulcowg)
(rys. 36): odsuni lub dosun zewnetrzny klocek hamulcowy od/do tarczy krecac 3mm kluczem
imbusowym w lewo lub w prawo - zauwaz, ze $ruba regulacyjna jest wewnatrz otworu w osi obrotu

dzwigni hamulcowej — nie luzuj $ruby kluczem 5 mm!

Teraz ustawimy klocek wewnetrzny ten, ktéry podczas hamowania
sie nie porusza (Rys 37):

Poluzuj Srubke blokady sruby regulacji wewnetrznego klocka
(uzyj klucza imbusowego 2.5 mm), ktéra blokuje ruch s$ruby
regulacji klocka wewnetrznego. Wt6z w $rube regulacji klocka
wewnetrznego w Srodek klucz imbusowy 5 mm i dokrecajac
dosun klocek do tarczy. Sprawdz obracajac kotem czy tarcza nie
ociera o klocek. Po regulacji dokre¢ srubke blokady Sruby
regulacyjnej by uniemozliwi¢ jej poluzowanie sie podczas jazdy.

Po pewnym czasie uzytkowania, klocki hamulcowe troche sie
zuzywaja poprzez linke hamulcowa mozesz je wyregulowac.
Musisz je doregulowac by dziataty pewnie i sprawnie. Reguluje
sie obracajgc srubami regulacyjnymi przy klamce hamulcowej
na kierownicy (Rys. 38) lub srubg regulacyjng przy dzwigni przy
zacisku hamulcowym (Rys.34 i 39)

Regulacja linki hamulcowej

Po pierwsze, upewnij sie, ze linki hamulcowe sg prawidtowo
umieszczone w swoich gniazdach (za szyng akumulatora na
gérze i na dole) a $ruby regulacyjne na dzwigni hamulcowej na
kierownicy sg wkrecone do konca i na zacisku hamulcowym
rowniez jest wkrecona do konca. Linki hamulcowe powinny by¢
w swoich gniazdach podczas powrotu linki gdy naciskasz
dzwignie hamulcowg (patrz rys. 40) i nie ma na pancerzach
zadnych mocnych zataman, zgie¢. Dtugos¢ linki hamulcowej
wychodzacej z pancerza na zacisku ustaw na 25mm (Rys. 39)

Obro¢ kazdym kotem. Jesli zauwazysz ze tarcza nieréwno sie
obraca zaznacz to miejsce i odpowiednio dognij ja palcami w
jedna lub druga strone. Powtarzaj te czynnos¢ tak dtugo az
tarcza bedzie obracac sie prosto bez ruchu na boki.(Jest to
zwykta procedura, dlatego ze tarcze s3 cienkie i tatwo mozna je
wyginac przy pomocy rak. Podczas uzywania hamulcéw, jazdy i
wzrostu temperatury tarcze maja tendencje do samo
prostowania sie.

Rys.39

Rys.40
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4.6 Owiewka i ostony

Kontrola

Sprawdz owiewki i ostony czy nie sg popekane i/lub nie majg
innych uszkodzen. Sprawdz, czy obejmy i Sruby sg przykrecone.
Naprawi lub usun wszystkie problemy przed rozpoczeciem
jazdy.

4.7 Serwis/konserwacja

Zalecamy co dwa lata serwisowanie twojego EV5 w
autoryzowanym punkcie serwisowym Trikke.
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5. Ostrzezenia, informacje dotyczace bezpieczenstwa i wskazéwki jazdy

Przed pierwszg jazdg przeczytaj i zrozum wszystkie dzialy tej instrukcji dotyczace
montazu, serwisu/konserwacji i bezpieczenstwa podczas jazdy. Zawsze postepuj zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tej instrukcji oraz przeczytaj i zrozum wszystkie ostrzezenia.

Zawsze nalezy uzywac atestowanego i dopasowanego sprzetu ochronnego podczas jazdy na
EV5 tym kasku atestowanego przez ANSI, Snell, CPSC, ASTM Ilub DIN EN1078. Uzyj
odpowiedniego obuwia i upewnij sie przed jazdg, ze buty sg dobrze zawigzane.

Unikaj wody, nieréwnosci, zwiru, piasku, dziur, peknie¢, lub przeszkdd na drodze, ktére moga
nagle zablokowaé jazde lub spowodowaé utrate kontroli. EV5 nie jest przeznaczony do
uzywania w trudnym w terenie. Unikaj jazdy w nocy.

Jazda z jedna reka na kierownicy lub bez trzymania kierownicy moze byé bardzo
niebezpieczna. Zawsze mocno trzymaj kierownice obydwoma rekoma. Nie napieraj na
kierownice zbyt mocno i trzymaj ja rownomiernie. Nie wykonuj gwattownych skretow bez
pochylenia trikke i nie opieraj swojej masy ciata na kierownicy podczas zakretéow. To moze
doprowadzi¢ do szybkiego zwrotu przedniego kota, zatrzymania gwattownie pojazdu a ty
przelecisz przez kierownice i moze sie to zakonczyé groznym upadkiem i licznymi
obrazeniami.

Triki, jazda do tytu i/lub ekstremalna jazda nie sg zalecane dla EV5. Taka jazda moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, anulowania gwarancji i moze spowodowac obrazenia
ciafa.

Nie ciggnij kierownicy do siebie, bo w ten sposdb jezdziec moze spas¢ stopami do tytu z
platform i spowodowacé obrazenia swojego ciata. Jezdziec musi rozmiesci¢ swojg mase ciata w
granicach obszaru nakreslonego przez trzy kota i sta¢ na srodku platform, nigdy z tytu
platform.
Jazda ze wzgdrz na dot nie jest zalecana, zwtaszcza dla poczatkujgcych jezdzcow. EV5S jest
przeznaczony przede wszystkim do uzytku na ptaskim terenie, suchym asfalcie. Szczegdlng
ostroznosc¢ nalezy zachowac na kazdym wzniesieniu.

Zalecamy by waga jezdZca nie przekraczata 135 kg.

Jeidziec powinien zawsze z przodu wypatrywaé przeszkdd, nieréwnosci, peknieé, piasku,
gruzu co pozwoli wczesniej zobaczyé co nalezy omingé, czego unikac.

Ze wzgledu na wiekszg predkos¢, ryzyko urazu wzrasta podczas jazdy z silnikiem elektrycznym.
Uwaga: jazda powinna by¢ ptynna.

Droga hamowania wraz ze wzrostem predkosci bardzo sie wydtuza. Trenuj hamowanie do
catkowitego zatrzymania w bezpiecznym i spokojnym miejscu w celu nabrania doswiadczenia i
wiedzy jak nalezy bezpiecznie hamowac.

Badz ostrozny i uwazaj na niskie przeszkody. Jadgc na EV5 jestes wyzszy niz myslisz. Badz
gotéw do omijania gatezi, znakéw drogowych itp.

Na EV5 jezdz zgodnie z zasadami ruchu drogowego, w tym znakami drogowymi, sygnalizacji
Swietlnej i przejsciach dla pieszych. Jesli chcesz zapoznac sie z aktualnymi przepisami
dotyczacymi Trikke EV5 skontaktuj sie z policjg lub wydziatem komunikacji w swoim rejonie.
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Zuzycie opon, przebicia lub rozerwanie moze doprowadzi¢ do nagtej utraty kontroli nad
jazda, co moze spowodowac powazne obrazenia ciata. Zawsze upewnij sie, ze opony nie sg
uszkodzone, zuzyte. Zréb to doktadnie.

Hamowanie i zblokowanie lub poslizg tylnych két moze spowodowac uszkodzenie opon, a
takie uszkodzenie nie sg objete gwarancja. Jezdziec moze straci¢ kontrole i upasé¢ przy
zablokowaniu két podczas hamowania. Kontroluj mocy hamowania poprzez przytozong site
do dzwigni hamulca.

Jesli nie masz odpowiednich narzedzi lub okaze sie, ze nie mozesz zrozumieé instrukgcji
montazu, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcy, on ztozy i przygotowuje dla
ciebie EV5. Koniecznie przeczytaj dziaty tej instrukcji dotyczace jazdy i bezpieczenstwa oraz
obejrzyj film z jazda na Trikke i bezpieczenstwem z tym zwigzanym.

Gdy jedziesz zatrzymaj sie natychmiast, jesli podejrzewasz, ze jakas cze$¢ pojazdu nie dziata
poprawnie. Skontroluj pojazd, aby stwierdzi¢ co jest problemem. Skontaktuj sie ze
sprzedawcy lub bezposrednio z punktem serwisowym Trikke jezeli masz podejrzenia ze ta
usterka lub wada ma wptyw na bezpieczenstwo.

Jesli nie rozumiesz, jak dziata i pracuje prawidtowo EV5, nie nalezy go uzywac. Skontaktuj sie
ze sprzedawcg lub z punktem serwisowym Trikke by$ przeszedt odpowiednie szkolenie,
nauke.

Zawsze sprawdz swoj pojazd przed kazdym uzyciem i upewnij sie, ze zacisk na kierownicy i
mechanizm sktadania ramion sg zablokowane. Przeczytaj uwazne rozdziat dotyczacy obstugi i
montazu w niniejszej instrukc;ji.

Sprawdzaj zawsze hamulce przed kazdg jazda; zawsze uruchamiaj hamulec gdy masz
réwnomiernie roztozong mase swojego ciata na obydwa tylne kofa.

EV5 nie jest zalecany dla dzieci ponizej 16 roku zycia lub ponizej 1,50 m wzrostu. Dzieci
podczas jazdy powinny by¢ pod nadzorem osoby dorostej. Rodzic jest odpowiedzialny za
prawidtowy serwis i kontrole pojazdu przed kazdg jazda.

Nalezy zawsze zachowaé ostrozno$¢ podczas jazdy w poblizu innych pojazddéw, pieszych i
samochoddéw, zwtaszcza gdy jedziesz po ulicy. Stosuj sie do wszystkich przepisow ruchu
drogowego. Badz uprzejmy dla kierowcdw, innych pojazdéw i pieszych. Podziel sie z nimi
droga!

Nie modyfikuj EV5. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci Trikke i akcesoriéw. Zobacz
ograniczong gwarancje na ograniczenia jakie s3 w kwestii stosowania nieoryginalnych czesci i
podzespotow.

Wszelkie modyfikacje instalacji elektrycznej powodujg utrate gwarancji, nie wolno zwiekszac
predkosci lub pracy silnika, za pomocg zmiany két i opon, ktére nie sg zalecane przez Trikke
Europie, i/lub modyfikacji elementdw, ktdre nie sg zalecane przez Trikke Europe.

Instalacja elektryczna EV5 jest przeznaczona do pracy pod napieciem 48V. Zastosowanie
innego akumulatora niz oryginalny akumulator Litowo/jonowy czy innej tadowarki niz zalecana
przez Trikke moze spowodowac uszkodzenie uktadu elektrycznego EV5. Kazda taka zmiana
powoduje utrate gwarancji. Trikke Europe nie ponosi odpowiedzialnos$ci za obrazenia ciata lub
inne szkody spowodowane przez takie zmiany.
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* Mozesz nie by¢ przyzwyczajony do napedu z silnikiem elektrycznym, dlatego uwazaj na swoje
umiejetnosci. Zacznij od ¢wiczenia jazdy przy nizszych predkosciach jest to niezbedne dla
twojego bezpieczenstwa.

* W przeciwienstwie do roweru, przednie koto w Trikke jest jak gdyby za widelcem. Odwrdécenie
tego zmienia osiagi i geometrie pojazdu.

e Jezdzcy ktérych widzisz na zdjeciach i filmach naszych produktéw sg zawodowcami i specjalnie
wyszkolonymi jezdzcami. Nie prébuj takich sztuczek, jak oni bo mozesz straci¢ kontrole nad
jazda i odnie$¢ powazne obrazenia lub mozesz uszkodzi¢ naped lub pojazd.

* EV5 jest pojazdem elektrycznym, dlatego istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym czy
pozaru. Uwazaj by nie uszkodzi¢ instalacji i by nie pracowata w warunkach duzej wilgotnosci

.» Uzywanie tadowarki innej niz oryginalna w Trikke moze spowodowac¢ przegrzanie sie instalacji
elektrycznej i/lub pozaru.

ZDROWY ROZSADEK | EDUKACIA SA BARDZO WAZNE PODCZAS JAZDY NA EV5. JEZDZCY
POWINNI BYC UPRZEJMI DLA INNNYCH UZYTKOWNIKOW NA DRODZE | MUSZA UWAZAC
PODCZAS JAZDY NA CHODNIKACH. PIESI MAJA TAM ZAWSZE PIERWSZENSTWO. PODCZAS
JAZDY PO DROGACH PUBLICZNYCH NALEZY JECHAC PO PRAWEJ STRONIE JEZDZNI | OGRANICZ
BUJANIE SIE NA BOKI DO NIEZBEDNEGO MINIMUM, BO MOZE TO PROWADZIC DO
NIEPOROZUMIENIA Z INNYMI KIEROWCAMI NA DRODZE.

UWAGA: POJAZDY TRIKKE MOGA JEZDZIC TYLKO DO PRZODU. PROSIMY NIE JEZDZIC DO TYtU
BO ISTNIEJE DUZE PRAWDOPODOBIENSTWO USZKODZENIA RAMY.
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6. GWARANCIA
Ograniczona Gwarancja Trikke eV5

1. Gwarancja

1.1 Jesdli w okresie gwarancyjnym produkt jest wadliwy ze wzgledéw konstrukcyjnych i/lub
materiatowych Trikke Poland lub inny autoryzowany przedstawiciel Trikke na danym terenie
w Europie, po sprawdzeniu i stwierdzeniu wady za darmo dokona naprawy lub wymiany
wadliwych czesci czy elementéw na wolne od wad na warunkach zgodnych z opisanymi
ponizej punktami.

1.2 Trikke Poland moze wymieni¢ wadliwy produkt lub czesci na nowe lub naprawione elementy.
Wszystkie wymienione czesci i produkty staja sie wiasnoscig Trikke Poland. Wszelkie koszty
demontazu, sy ponoszone przez wiasciciela Trikke.

1.3 Jesli dany element, ktory wymaga wymiany a jego produkcja zostata zakoriczona Trikke Europe
wymieni go na réwnowazny i spetniajgcy te sama funkcje.

1.4 Gwarancja ta jest wazna tylko w okresie gwarancyjnym i po przedstawieniu oryginatu faktury
lub paragonu (gdzie napisano date zakupu, i doktadng nazwe modelu) i tylko wtedy, gdy
produkt, wraz z akumulatorem i tadowarka zostang zwrdcone w oryginalnym opakowaniu.
Trikke Europe moze odmdwié¢ serwisu gwarancyjnego, jesli te dokumenty nie zostang
przedstawione lub jesli oryginalne opakowanie jest niekompletne lub nieczytelne. Niniejsza
gwarancja jest niewazna, jesli nazwa modelu lub numer seryjny jest zmieniony, skreslony,
usuniety lub zatarty i nieczytelny.

1.5 Tagwarancja dotyczy tylko pierwszego wtasciciela produktu.

1.6 Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztéw transportu i ryzyka zwigzanego z transportem
produktu do Trikke Poland. Koszty powrotu produktu do wtasciciela, w przypadku uznania
gwarancji, jest kosztem Trikke Poland..

1.7 Zakonczenie gwarancji opisane jest w punkcie 3.11i 3.2.

1.8 Aby znaleZ¢ dodatkowe informacje o gwarancji przeczytaj dokfadnie te instrukcje.

2. OKRES GWARANCII

2.1 Witasciciel moze domagad sie gwarancji dopiero po rejestracji produktu na stronie internetowe;j
Trikke Europe.

2.2 Gwarancja na rame pojazdu wynosi 5 lat.

2.3 Okres gwarancji na czesci wynosi 24 miesigce, z wyjatkiem czesci wymienionych w punktach
2.4,2.5i2.6.

2.4 Gwarancja nie obowigzuje na czesci, ktére podlegajg szybkiemu zuzyciu takie jak opony, kota
zebate, tozyska, kable, uchwyty, mechanizm sktadania, o$ kierownicy, klocki hamulcowe, itp.

2.5 Nie ma gwarancji na blokade akumulatora i przycisk stanu natadowania akumulatora.

2.6 Gwarancja na baterie i inne czesci elektroniki i elektryki wynosi 1 rok. Bioragc pod uwage
nastepujgce dodatkowe przepisy dotyczace pojemnosci i warto$é¢ rezydualna baterii:
Akumulator traci pojemnos$¢ po pewnym czasie. Trikke gwarantuje, ze po 350 cyklach petnego
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2.7

3.2

tadowania akumulator nadal bedzie posiadat co najmniej 70% pojemnosci. W przypadku
serwisu gwarancyjnego poprzez wymiane baterii Trikke Poland, rekompensuje tylko "wartosé
rezydualng" w oparciu o juz uzywang pojemnos$¢ akumulatora. Obliczenie dla "wartosci
koricowe]" jest oparte na maksymalnej wartosci 350 tadowan nastepujgco: (Max. ilos¢
tadowan - liczba tadowan jakie do tej pory dokonano) / max. koszt = % n Liczbe tadowan
okresli poprzez analize elektroniki Trikke Poland a tym samym ustali sie warto$¢ rezydualna.
Przyktad: Jesli po 200 tadowaniach nastgpi wymiana baterii , wymiana/zwrot dotyczy
"wartosci rezydualnej". Warto$¢ rezydualna = 350-200 = 150/350 = 42%.

Akumulator ktérego natadowanie spadto ponizej 10% powinien by¢ natadowany natychmiast
inaczej moze zosta¢ nieodwracalnie uszkodzony i tego nie obejmuje gwarancja. Akumulatory
przechowywane dtuzej niz miesigc mogg ulec samoroztadowaniu. Raz w miesigcu nalezy je
dotadowad.

Gwarancja nie obejmuje

Gwarancja wygasa w nastepujgcych przypadkach.

a Nieprawidtowe i/lub nieostrozne uzytkowanie produktu i wykorzystywanie go niezgodnie
z przeznaczeniem, w tym potprofesjonalnych, profesjonalnych i handlowym

b  Naprawy nie sg wykonywane w sposéb profesjonalny.

Kolejne montowane elementy w pojezdzie nie pasujg do specyfikacji technicznej modelu
lub s3 nieprawidtowo zamontowane.

d Produkt bedzie myty wodg pod ci$nieniem, lub z weza ogrodowego i/lub w myjkach
wysokocisnieniowych.

e Obudowa elementdw elektronicznych byta otwierana i bedzie tam zwarcie, uszkodzenia
zewnetrzne, uszkodzone przewody elektryczne (s), uszkodzenie obudowy, uszkodzenie
mechaniczne przektadni w silniku (sygnalizujgce zte uzytkowanie) i/lub uszkodzenia
spowodowane wodg w srodku w silniku.

f Jezeli nazwa modelu i numer z serig s3g zatarte, niewidoczne, zmienione, skasowane |
niemozliwe do odczytania.

Ponadto Trikke Poland nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody ( czesci ) wyrzadzone ze

wzgledu na:

a Nieprawidtowe ustawienie/dokrecenie kierownicy, wspornika, szybkozamykacza/zacisku

kierownicy, hamulcéw, osi két, mechanizmu sktadania, osi przegubu, rury sterowej, srub,

nakretek i/lub ci$nienia w oponach.

b  Nieprzestrzeganie wymiany na czas po zuzyciu/uszkodzeniu linek hamulcowych, klockéw

hamulcowych i opon.

C  Nieprawidtowe lub niewystarczajgce smarowanie ruchomych czesci i lub czesci, dla

ktérych jest to obowigzkowe i jest opisane w niniejszej instrukcji Trikke.

d Warunkéw klimatycznych takich jak uszkodzenia lakieru i rdzy z tym zwigzanej czy
uszkodzen przez deszcz, $nieg powierzchni chromowanych.

e Normalne zuzycie/zmniejszenie pojemnosci akumulatora nie sg objete gwarancja.
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Sktadanie zastrzezen

Roszczenia z tytutu gwarancji muszg by¢ pofgczone z przedstawieniem dla Trikke Poland
konkretnego egzemplarza pojazdu. Jednoczesnie musi by¢ dotagczony dowdd zakupu.
Gwarancja i wnioski z przeglagdu gwarancyjnego beda rozpatrywane tylko po zgtoszeniu za
posrednictwem strony internetowej lub poprzez e-mail (patrz strona 35).

Obszar gwarancji
Obszar obowigzywania gwarancji obejmuje tylko kraj pierwszego zakupu produktu

Odpowiedzialnos¢
Reklamacja honorowana przez Trikke Europy i Trikke Poland nie oznacza, ze Trikke Europe lub
Trikke Poland przyjmuje réwniez odpowiedzialnosci za ewentualne szkody. Odpowiedzialnos¢
Trikke Europie i Trikke Poland nie obejmuje nic wiecej co zostato napisane w niniejszej
gwarancji w tej instrukcji. Odpowiedzialnos$¢ za szkody Trikke Europie i Trikke Poland jest
jednoznacznie wykluczona. Postanowienia niniejszego punktu nie majg zastosowania o ile
inaczej rozstrzyga obowigzujgce prawo.
Wykluczenia i ograniczenia
Gwarancja ta zobowigzuje Trikke Europe lub Trikke Poland tylko do naprawy lub wymiany
produktéw, zgodnie z warunkami tej gwarancji.
Trikke Europe i Trikke Poland nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek straty lub szkody,
zwigzane z produktem, ustugami, niniejszg gwarancjg lub innymi, w tym - straty ekonomiczne
lub niematerialne - ceny zaptaconej za produkt - utrata zyskdw lub dochoddw, utraty danych,
wynikajgce z korzystania z produktu lub wszelkie zwigzane z nim produkty - posrednie,
wtérne lub posrednie i szkody lub straty. Dzieje sie tak niezaleznie od tego, czy takie szkody
lub straty zwigzane z uszkodzeniem lub nieprawidtowym dziataniem produktu lub powigzane
z wadg produktu, lub gdy produkt nie jest dostepny, co prowadzi do przestojoéw, strat czasu
uzytkowania lub przerwy w pracy.
Dotyczy to rowniez strat i szkdd w ramach kazdej ustawowej interpretacji, w tym niedbalstwa
i innych nieprawidtowosci, naruszenia umowy, wyraznych lub domniemanych gwarancji i
odpowiedzialnosci na zasadzie ryzyka (nawet jezeli Trikke Europe jest Swiadome mozliwosci
wystapienia takich szkdd). Jezeli obowigzujace prawo zabrania takich wytaczen lub ograniczen
odpowiedzialnosci, Trikke Europe ogranicza swojg odpowiedzialnos¢, lub ograniczy je tylko w
maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujace przepisy prawa.
Odpowiedzialnos¢ Trikke Europe, Trikke Poland z tytutu niniejszej gwarancji nie moze w
zadnych okolicznosciach przekroczy¢ ceny zaptaconej, ale gdy prawo zezwala na ograniczenie
tej odpowiedzialnosci to ma ono zastosowanie. Takie sg zastrzezone twoje prawa.
Konsumenci maja prawa wynikajgce z obowigzujacych przepiséw w kraju dotyczacych
sprzedazy produktéw konsumentowi. Niniejsza gwarancja nie wptywa na te prawa, ktére
masz w tym zakresie, ani prawa, ktére nie moga by¢ wytaczone lub ograniczone, ani prawa
wobec osoby, ktdra zakupita produkt.
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Wtasciciel Trikke & Rejestracja Gwarancji

Zarejestryj sie online at http://trikke-europe.com/registration lub wypetnij ponizszy formularz i wyslij
do: Trikke Europe, P.O. Box 93016, 2509 AA Den Haag, Netherlands

VIN (17 znakdw)
Trikke model
Miejsce zakupu

Data zakupu

Imie i Nazwisko

Adres

Kod pocztowy : Miasto :

Kraj
E-mail

Wiek

INENiENENEENENNEN

mezcz. D kobieta D

D"\"\"\"\"\ N[


http://trikke-europe.com/registration
http://trikke-europe.com/registration
http://trikke-europe.com/registration

-
WYSYLAJACY:

ZNACZEK
POCZTOWY

TRIKKE EUROPE
WLASCICIEL & GWARANCJA
RGISTRATION P.O. BOX 93016

2509 AA DEN HAAG
NETHERLANDS




Akcesoria Trikke
Trikke oferuje rézne dodatki do Trikke:

Ochrona ciata:

e kaski

e ochraniacze kolan, ramion, barkow
e rekawiczki

e ostony przeciw btotne

Bezpieczenstwo:

e dzwonki

¢ komplet oswietlenia basic

e komplet oswietlenia deluxe

e oswietlenie pulsujgce

e antykradziezowe zabezpieczenia

Przewozenie:

e hakdotoreb

e torba do przewozenia bagazu
e koszyk

e  torba narekawiczki

e siatka do przewozenia bagazu
*  miejska przyczepa

Elektryczne akcesoria:

e dodatkowy akumulator

¢ dodatkowa tadowarka

e przetwornica samochodowa (od 12V dc)

Podstawowe czesci zamienne do Trikke (kota & hamulce)
e chwyty kierownicy

e klocki hamulcowe

e opony

e detki

Wiecej informacji znajdziesz na www.trikke.pl
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Inne produkty Trikke

TRIGICE
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Trikke SKKI

Na Trikke Skki, jezdziec po prostu opiera sie na
kierownicy i jedzie w ddét stoku pieknymi
karwingami. Jazda jest duzo tatwiejsza do nauczenia
niz na dwu nartach czy snowboardzie, a
poczatkujgcy od razu majg dobrg zabawe na stoku
podczas pierwszej jazdy. Jeden moze stuzyé
kazdemu, jest bezwymiarowy, nie ma znaczenia
wiek, wzrost i poziom umiejetnosci. Jestes wolny na
stoku bo nie ma tutaj wigzan i nie musisz mie¢
specjalnych butéw. To jest jak jazda na s$niegu
samochodem czy motocyklem ale z catkowitg
kontrolg jazdy.

Trikke hpV

| HUMAN POWERED VEHICLES

U ENY

Trikke HPV s3 to pojazdy, ktére sg napedzane sitg
ludzkich miesni. Jazda na nich do doskonaty sposdéb o
dbanie o swojg forme fizyczng, fitness, sitownia na
kofach. Jezdzac faczysz zabawe z komunikacja. To
prosty i genialny sprzet, platformy potgczone
przegubem powodujacym kontakt trzech kot z
nawierzchniag. Daje to naped, stabilnos¢ i
bezpieczenstwo. Jazda jest jak narciarstwo w miescie,
karwing na kotfach. Niesamowita zabawa, rados¢,

trening narciarski.
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